paspeiueHa ewé B ['epmanuu, Uspaune, [HIsenuu u Mekcuke. [IpuMensieTcs Takke CyuUUaaTbHBIN
Typu3M. 3amnpeT 3BTaHa3uu OOYCIIOBJIEH CTOJIKHOBEHHEM IIPaBa UeIOBEKa Ha JOOPOBOJBHBIN YXOX
U3 )KM3HU C HPABCTBEHHBIM U PEJIUTHO3HBIM HETPUSTHEM 3BTaHA3HH.

ITo pesynbTaraM HCCIENOBAHUS CPEOHM CTYACHYECKOW MOJIONEKU CTOMT OTMETHTb, YTO TIO
BOIPOCY BO3MOYKHOTO y3aKOHUBAHUS 3BTAHA3MH MHEHHs CTYACHTOB paznenmuiuck. Cpenu roHoLIeH
npeobanano MoJOKUTENIbHOE OTHOIIEHHE K Y3aKOHMBAHUIO SBTaHA3WU (IpUMEpHO 65 % - «3ay).
Cpenu pneBymiek curyarusi Obuta oOpatHO — okono 73 % BbICTymuMiM «mpoTwB». Ha Bompoc
OTHOCUTEJIBHO WX JeHCTBUH, eciau Obl HEM3JIeUMMbIM 3a00JIeBAaHHEM, MPUHOCIINNM OONbLINe
MYYeHUs], CTpajnan ONM3KUH MM 4YeIOBEeK, COINIaCHINCh Obl Ha MPUMEHEHHE 3BTAHA3UH MPUMEPHO
TAKOU ke MPOLEHT roHoIel (63 %), a cpenu AeByiiek HaOmonaercs odparHas TeHaeHums — 72 %
OTPOIIEHHBIX COTJIACHIIMCh Obl Ha TpUMeHeHHe 3BTaHa3uu. Cpenu oOs3aTeNbHBIX aTpUOYTOB. MPU
NPOBEICHUN SBTAHA3WU OTMEUAIOTCS. HANMYHME JKEJaHUs MAalMeHTa, COrjlachue ero ONMmKalmux
POACTBEHHUKOB, MEIUIIMHCKOE 3aKIIFOYEHHE BPa4eOHOro KOHCHITY Ma.

3akmouenne. Takum oOpa3om, Mbl BUIUM, YTO MPOOJIeMa 3BTaHA3HH TO-TIPEKHEMY OCTaeTCsI
IOCTATOYHO JUCKYCCHOHHOH. C OMHOI CTOPOHBI, TOCYAapCTBO, 3allpelias SBTaHA3UI; TPeBpaIlacT
NpaBO HA XM3Hb B OOSI3aHHOCTH HUThb. C OPyroil CTOPOHBI, HPABCTBEHHO JIF BOOOIIE MpPEpHIBATH
KIM3Hb JaXe TsDKEIOOONBHOrO M cTpanaromiero udenoseka? He mpoTuBOpeUWT M. Mzes 3BTaHA3HU
CaMOM CyTH MEIULMHCKON NMpo(hecCHy, MPU3BAHHONW MPUIIaraTh BCE YCHIIHS ST COXPAHEHUS KU3HU
yenoBeKa? AKTHBHAsI 5BTAHA3Msl MOXKET MPHUBECTH K 3JIOYNOTPEOJICHUIO CO CTOPOHBI METUIIMHCKUX
PabOTHHUKOB TaHHBIM MPABOM. 3aKOHOJATEIBHOE BHEAPEHUE SBTAHA3MU MOJKET JIMLIUTH TOCYIaPCTBO
CTHMYJIa Ha TTOUCK Hanboee 3((EeKTUBHBIX CIIOCOOOB JICUSHUS.

Jumepamypa. 1. Ocnogor 6uoomuxu : yyebnoe nocobue /. C:Hckesuu [u op.]; noo peo. /1.
C. Acxesuy, C. J[. Jlenucoea - Munck: Borut. wik., 2009. - 351 ¢ 2. Ckpunnux, A. 11. Omuxa / A. 11.
Ckpunnuk. — M. : Ilpoexm, 2004. — 352 c.
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MOTHER TONGUE AS A VEHICLE OF PRESERVING AND DEVELOPING NATIONAL
HERITAGE

Introduction. Language 1s.a system of signs the purpose of which is communication between
people, the accumulation and transfer of knowledge from generation to generation. The historical
basis of the phenomenon of language is considered to appear during the joint activities of people.
Native languages have “become the integral part of the national consciousness, culture, history and
traditions of people, have become a greatest leap in human development.

Materials and methods. In this study mother language is investigated as a social tool and a
universal form of communication as well as a unique social construction that allows people to
recognize their historic identity, their history and national consciousness. To reach the goal the
following methods were used: studying and analyzing of literature sources, the review of events
held at the Vitebsk State Academy of Veterinary Medicine in order to promote dessimination and
popularization of national languages and cultures, practical generalization of the obtained data.

Findings. Linguistic studies show that language is a very important tool for social
communication. It is used for naming subjects and phenomena, verbal communication between
people, cognition of the world around, accumulating information and transferring it to succeeding
generations, and it is also a vechicle of value system and essential component in the living heritage
of humanity.

According to the UNESCO data, there are about 7000 living languages in the world.
Linguistic diversity is increasingly threatened as more and more languages disappear. One language
disappears on average every two weeks, taking with it an entire cultural and intellectual heritage.
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Native language is a real chronicle of the history of the nation, its culture, mentality and the
whole life. It is a means that allows to store the most important events in people's life, their needs,
joy, dreams. Each word is the reflection of an important thing or concept. Every proverb, saying,
riddle or a joke that appears in the language demonstrates the wisdom of the whole nation, reflects
what was important and remains important for people. The great Russian writer Alexander Kuprin
considered the language to be "a history of people, the way of civilization and culture".

Without language, the global discoveries and achievements of the people could not become
the property of their culture and civilization as a whole. Strength, unity, progress — all this has its
ground in the form of language. Without language, not only education, science, progress and the
development of civilization are impossible, but also ordinary activities and everyday life are
impossible.

By the decision of the United Nations General Assembly in November 1999, the
International Mother Language Day was formally recognized in order to promote multilingualism
around the world and to protect native languages, which is to be observed on February;21.

Poems, epics, tales, fairy tales, books — all these are storehouses of knowledge that
accompany a person from early childhood, through all his life. If language is not spoken — it dies.
The Belarusian Language is attributed by the UNESCO to the list of _wulnerable languages. It
means that in order not to be lost it should be given a special attention in education and the society.

A student body of the Vitebsk State Academy of Veterinary Medicine comprises
representatives of about 20 nations. Apart from learning languages as required by the degree
program, Belarusian and international students are involved dnto linguistic and cross cultural
studies in order to disseminate knowledge about their home country, its language, traditions and
culture. About 300 Belarusian and international undergraduates and post graduate students
participate in the language and cross cultural. activities <annually: conferences, festivals,
publications, broadcasting and TV programs, discussions, ‘scientific works, linguistic projects etc.,
which inspire solidarity, based on understanding and tolerance.

To celebrate the International Mother Language Day has become a good tradition at the
academy. Special events are held, where students.practice oral and written forms of communication
in Belarusian and their native languages, develop awareness of language and cultural traditions.

Language is a powerful force of the country. Such concepts as national psychology, people's
character, peculiarities of their thinking and artistic creation are formed, revealed and expressed
through language. It is language that becomes a powerful tool of preserving and developing
heritage of a nation.

Mother tongue of any nation is the true soul of the nation, its primary and the most obvious
sign. Language is a unique social.construct that changes following the social changes in the society.
Participation of students in language activities and events contributes to dissemination and rebirth
of native languages and national traditions and cultures, it contributes to keeping and developing of
moral and cultural advancements of young people, promotes understanding between representatives
of various nations.

Thus, to.knewand practice the native language is a crucial aspect of person's life because: it is
a source of connective bonds with family, society, nation; it gives a person the feeling of strong
connection with the country, its history, glorious achievements of its people; it forms the strong
feeling of cultural identity that under the process of total globalization makes a basis for an
educational system; it reinforces the cognitive aspect of learning; mother tongue develops a
motivation for learning other languages; it gives access to new knowledge and cultural expression;
it implies recognizing difference and diversity as a valuable source too be used for the common
good.

Literature. 1. UNESCO'S Atlas of the World's Languages in Danger, 3rd edition. Paris,
UNESCO  publishing. Mode of access: hitp// www. unesco org/culture/en/endangered
languages/atlas. Date of access 10.04.2018. 2. Jlunzeokynemyponoeus : yueb. nocobue ons cmyo.
svicul. yueb. 3aeedenuii. - 3-e u30., ucn. - Mocxea. : Hzoamenvckuii yenmp «Axademusy, 2007. 3.
Jleonmoes, A. A. H3vik, peus, peuesas oesmenvnocms / A. A. Jleonmwes. —Mockea : [Ipoceewyenue
1999. =214 c.
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